
Instrukcja użytkowania – Maska babci w czerwonej chuście
(Halloween, imprezy)

1 Przeznaczenie: Maska przeznaczona jest jako element przebrania na Halloween,
karnawał i imprezy tematyczne. Produkt nie jest zabawką dla dzieci.

2 Zakładanie: Ostrożnie nałóż maskę dopasowując do kształtu głowy. Upewnij się, że
oczy i nos znajdują się przy otworach wentylacyjnych.

3 Użytkowanie: Noś maskę w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Unikaj
nadmiernego wysiłku w trakcie noszenia, aby nie doprowadzić do przegrzania.

4 Bezpieczeństwo: Trzymaj maskę z dala od ognia i źródeł ciepła. W razie podrażnienia
skóry natychmiast zdejmij i zaprzestań używania.

5 Czyszczenie: Przetrzyj maskę miękką, suchą lub lekko wilgotną ściereczką. Nie używaj
detergentów ani nie zanurzaj w wodzie.

6 Przechowywanie: Przechowuj maskę w suchym, chłodnym miejscu, unikając zgnieceń i
ekspozycji na światło słoneczne.



Návod na použitie – Maska starej mamy v červenom šatke
(Halloween, párty)

1 Určenie: Maska je určená ako súčasť kostýmu na Halloween, karneval a tematické
akcie. Nie je vhodná pre deti.

2 Nosenie: Masku nasaďte opatrne a prispôsobte ju hlave. Skontrolujte, či oči a nos sú
pri vetracích otvoroch.

3 Používanie: Používajte masku v dobre vetraných priestoroch. Vyhnite sa nadmernej
fyzickej námahe, aby nedošlo k prehriatiu.

4 Bezpečnosť: Držte masku mimo dosahu ohňa a zdrojov tepla. Pri podráždení pokožky
masku ihneď zložte.

5 Čistenie: Utrite masku mäkkou suchou alebo mierne navlhčenou handričkou.
Nepoužívajte detergenty ani ju nenamáčajte vo vode.

6 Skladovanie: Skladujte masku na suchom a chladnom mieste, mimo slnečného
žiarenia a bez stlačenia.



Návod k použití – Maska babičky v červeném šátku
(Halloween, večírky)

1 Určení: Maska je určena jako součást kostýmu na Halloween, karneval a tematické
večírky. Není vhodná pro děti.

2 Nasazení: Masku nasaďte opatrně a přizpůsobte ji hlavě. Ujistěte se, že oči a nos jsou
u ventilačních otvorů.

3 Použití: Noste masku v dobře větraných prostorách. Vyhněte se nadměrné fyzické
aktivitě, aby nedošlo k přehřátí.

4 Bezpečnost: Držte masku mimo dosah ohně a zdrojů tepla. Při podráždění pokožky ji
ihned sundejte.

5 Čištění: Otřete masku měkkým suchým nebo mírně navlhčeným hadříkem.
Nepoužívejte detergenty ani ji nenamáčejte.

6 Skladování: Skladujte masku na chladném a suchém místě, mimo sluneční záření a
bez stlačení.



Használati útmutató – Nagymama maszk piros fejkendőben
(Halloween, bulik)

1 Rendeltetés: A maszk Halloween, farsang és tematikus rendezvények
jelmezkiegészítője. Nem gyermekek számára készült.

2 Felvétel: Óvatosan helyezze fel a maszkot, igazítsa a fej formájához. Győződjön meg
róla, hogy a szem és az orr a szellőzőnyílásoknál van.

3 Használat: A maszkot jól szellőző helyen viselje. Kerülje a túlzott fizikai megterhelést,
nehogy túlmelegedjen.

4 Biztonság: Tartsa távol a maszkot a tűztől és a hőforrásoktól. Bőrirritáció esetén
azonnal vegye le.

5 Tisztítás: A maszkot törölje át puha, száraz vagy enyhén nedves ruhával. Ne
használjon tisztítószereket, és ne merítse vízbe.

6 Tárolás: A maszkot száraz, hűvös helyen tárolja, napfénytől távol, összenyomás
nélkül.


